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Belgrajska »Politika« o dr. Gregorinu.

BELGRAD 25. .Politika. piSe: Posland,
izvolieni pred veojno i v Srbiji i v nadih novih
krajih so tudi sedzj skoraj vsi v Narodnem
Predstavniftvu, 2 med nfmi so tudi poslanci
iz krajev, ki jih ‘e zasedla Italija. Med poslan-
ci iz_Slovenije je eden, mesporno prvovretni
borec®za narodno edinstvo, dolgoletni po-
\;I;[:xui'ﬁz Trsiz a potem tudi poslanec v du-
najgkem parlameniu in goriskem deZelnem
svetu, ki je tvegal svoje Zivljenje in zbeZal
pred polomom dvojne monarhije (pred izbru-
hom italijansko-avstrijske vojne. Pr.ur. Ed)v
Svico, da bi deloval pri ustvarjanju Jugosia-

vije. Zaradi bega mu je dunajski parlament
v_”‘,:}": !“ag\_f".(':t toda K;i_"!()\'a '-‘ZIJ.! s€ i "‘p:lla
razpisati novih veolitev za njegovo izpraznjeno

mesio, ker je vedela za njegovo veliko pri-
fjiublienost v tem kraju.
Jugoslavija se je organizirala s svojim Na-

rodnim Predstavniitvom, toda »pozabilac je
poklicali lega velikega narodnega borca v
svoj parlament in je dolo&ila drugega, dofim

on Ze nadalinje s svojimi lastnimi sredstvi v
Parizu delo, na katerem je pritakal sive lase.
Zakaj je driava pozabila tega &oveka?
Zate ker dr. Gregorin ne pripada mnobeni
stranki, a parlameniu so potrebni gotovi

strankarji a ne gotovi rodoljubi.«

Pcgodba med Jugoslavijo in Ogrsko.
BUDIMPESTA, 25. »Az Ujsag« javlja: Na
podlagi dogovora dobi MadZarska iz Jugo-
slavije 3000 vagonov Zita in moke, 20 vago-
nov masti in 300 vagonov Zivine.
Zigosanje denarja.
BELGRAD, 25, Zigosanje bankovcev v ce-
lem kraliestvu se zaZne jutri, dne 26, t. m.
BETGRAD, 25. Finanno ministrstvo jav-
la: Od danes dalije za ves fas Zigosanja je
najstreZje prepovedano uvaZanje avstroogr-
sk'h denarnih vrednostnic in sicer neZigosanih
ali, Zigosanih s kakrinimsibodi Zigom.
Razmere na Reki
BAKAR, 25. Ministra za po$to in Zeleznice
na Reki Ribinicha so Italijanasi na ulici in v
niegovem uradu oklofutali Kot vzrok se na-
via, da je Ribinich obelal nekaterim Italija-
iem razne sluzbe, da pa svoje obljube ni
|
BAKAR, 25. Vieraj se je vriila nujna seja
refkega mesineda zastopa, ker so voditelji
silne draginje in po-
ivil odloéno zahtevali, Jda se iz-
stanje delavstva. Ako mestni
iil tej zahtevi, bo delav-

reikeda delavstva radi
va Z

mansa
dmoing

zaston ne bi

stvo proglasiio splefno stavko.
1z (=HOSLOVASKE.

Monopoliziranje ceikoslovaskega ozebnega
prometa s strani »Cunard Linic«

NAUEN, 25. Glasom pradkih vesti bo pa-
roplovoa druiba .Cunard Linies otvorila v
Pras' obsezno poslovalnico. Cim uredi Ce-
gkoslovatka v Hamburgu lastno pristaniice,
postavi druzba v ¢&elkoslovaiko pristaniize
najvedie in najmodernej$e parnike, da mono-
polizira zase Ceikoslovaski osebni promet Zez
Atlaniski ocean.

Bened o poloZaju Ceikoslovaske.
"RAGA, 25. [S.) »Venkovs priobZuje pogo-
r svojega pariskega porofevalca z mini-
sirom za zunanje zadeve BeneSem, ki se na-
haja sedaj v Parizu. Minister je izjavil, da
upa, da se povrne 3e pred poletjem v domo-
vino iz Sibirije 54 tiso& &eskuslovadkih &el,
nad 12 tisoé poliskih, 4 tisoé¢ jugoslovanskih
in 2 tso& romunskih. — Glede svoje finanéne
misije v Parizu je izjavil, da je na%el povsod
razumevanje za cefkoslovaske potrebe in da
upa v popoln uskeh svoje misije. Enoglasna
cdobrilev mirovne pogodba s strani Zesko-
saike narodne skupicine da je naredila
~tis., Minister je tudi pripomnil, da je
|, da niso dosegle madZarske agitacije
in zlobne vesti o nezadovoljstvu na Slova-
ikem zaZeljenega uspeha pri ententnih drzav-
nikih. Minister je zakljucil, da se smalra po-
lozaj Ceskoslovaske za bolidl od polozaja
vseh drugih sosednih drzav.

Trgovincki promet z inozemstvom.

PRAGA, 25. (S.) Iz uradne stalistike 2za
prvi semester t. 1. &choslovaskega trgovinske-
da promeia z inozemsivom je razvidno, da so
znasale izvoznine 1298 milijonov, ne vEievsi

premoga, a uvoznine 1071 milijonov. Najveéi
trgovinski promet je bil z Avstrijo, to je 355
milijonov uwvoznin, a 796 milijonov izvozrin;

RRLIETRE . ma st
20 staro pravdo.

Avgust Senoa: Seljatka buna. — Zgodovinska
povast iz XVL stoletja.

+VaSe besede mi niso povsem, dragi ole.

»Ali nekaj se ti bliska, kaj ne? Cakaj, da
ti razsvetlim. Bi-i hotela imeti Tomo za
svakaZ«
de»MarisSdiko?-ievpninthrhn&o

no.

»S katero pa? Ve zrele ste se pomozile, a
Stazika in Katica sta komaj sko&ili iz zibeli.«
»Ali, kako ste se namerii na Sofiko7«

»Talko kakor se je Sofika mnamerila pa
Tomo.«

»Ne razumem vas, gospod tast.«

»0j, modra Marta? Kje ti je pamet, kje so
ti oti? Da, res. Ti si omoZena, mati si, osla-
bel ti je ofetin vid. Tomo bi zaklal turikega
{esarja, ali Zerskega krila se boji kakor mis
macka. In &e ga je kaj prijelo, pregrizil bi si
prej jezik, nego da bi &hnil komu Samo
meni oripoveduie vse kot dubovniku orni iz-

(&7

za Avstrijo prihaja Nem2¥a s 144 milijoni
izvoznin proti 127 milijonom uvoznin, Italija
s 37 milijoni izvoznin proti 139 milijonom u-
vornin [najved tkamin), Svica 156 milijonov
izvoznin prot! 26 milijoro. uvozain, Zedi-
njene drfave z 1 milijonom izvoznin proti 15
milijonom vvoznin, Francija s 13 milijoni proti
27 milijonom, Pelijgka z 19 milijoni proti 80
mikjonom, Mad¥arska s 70 milijoni proti 93
milijoni in kon&no Danska s 7 milijoni oroti
10 milijonom.
Cedld kic iz Indife.

PRAGA, 25 (S.) sCeSko Slovos priobduje
vest, ki prihaja iz Ahmedlagra v Indiji, kjer
je Ze pet let interniranih veliko Cehov, ki so
vbezali iz ruskega ujeiniitva. Imterniranci se
obradajo na svoje rojake s proénjo za po-

mod.

IZ RUSIE.
Estonsko - letifko - liovinsio - ukralinska

zveza.

NAUEN, 25. {Brezzino.) Iz Helsingforsa
poroZajo: Na tukajinji konferenci so sklenile
Estonska, Letitka, Litva in Ukrajina vojatko
zvezo v obrambo svoje neodvisnost.

Baltifka zveza,

BEROLIN, 25. (S.) sDeutsche Zeitung« ob-
javlja brzojavko iz Helsingiorsa, ki pravi, da
se lahko smatra balti¥ka zveza za koné&no-
veljavno sestavljeno. Zveza zagotavha vo-
ja¥ko, politi¢no in gospodarsko zedinjenje med
Litvinsko in Estonsko. Predsednik estonskega
ministrskega sveta je izrazil upanje, da se
bodo Poljska, Ukrajinska, Finska in Estonska
kmalu pridruZile baltiski zvezi. Zveza se bo
predvsem bavila z vpraSanjem za zaklju&itev
miru z Rusijo. O tem vpradanju se bo raz-
pravijalo po Litvinovem povratku. Sovjetska
vliada in baltiska zveza sta se Ze sporazumeli
glede izmenjave vojnih ujetnikov. Po zaslugi
neke ententne misije je bil sklenjen dogovor

Ce bi bila severozapadna vojska prisiljena k
umiku, bi se umeknila na Estonsko, me da
bi se prej razorozila.

Umik nemikih &et iz baltifkih pokrajin.

NAUEN, 25. O poloZaju nemskih &et ki se
vratajo iz baltizkih pokrajin prihajajo izredno
resne vesti. Obkoliene so po letiskih in lit-
vinskih &etah, ki jih neprenehoma napadajo.
Mitavo so nemike &Zete Ze zapusiile. Zelez-
niski promet pociva. V Tauroggen je dospela
zaveznitka komisija.

BASEL, 24. (S.) Iz Helsingforsa se poroéa,
da so nemike &ete v DbaltisSkih pckrajinah
baje obkoljene od LetiSev in Litvincev in da
so izjavile, da so pripravijene povrriti se v
Neméijo. Nekateri memski listi zelo grajajo
Noskeija, ki je prepustil Nemce samovoljnosti
nasproinikov.

Vest o premirju med Litvinci in boljfeviki

neresnicna.

BERN, 25. (S.) Litvinski tiskovni urad pri-
obZuje naslednjo vest: Vest, da sta litvinski
minister Mandel in nacelnik litvinkega vr-
hovnega 3taba Hegiel podpisala premirje z
bolieviki, je neutemelena. V Litvi ni znan
nec minister Mandel ne polkovnik Hejiel.

Cdstop sibirskega kabineta.

IRKUTSK, 24. (S.) Sibirska vlada je pred-
lo¥ila admiralu Kol&aku svojo demisijo, ki jo
je leta sprejel. Sestava mnovega kabineta je
bila poverjena ministru za notranje zadeve,
Papalajevu, ki namerava sestaviti novo vlado
na podlagi narodne zveze.

Litvinov o mirovnih pogajanjih.-

KODANJ, 25. (S.) Litvinov je javil v ne-
kem pogovoru, da je odvisen njegov sklep, ali
pristane na mirovna pogajanja od fzidov
pripravljalnih pogajanj; Litvinov predvideva,
da bo konferenca trajala 15 dni. .

KODANJ, 25. (S.) Uradni list »Politiken
doznava, da je vlada prepovedala Litvino-
vemu, da se izkrca s propadgandnimi bro3ura-
mi in boljfeviskimi uporniki. Zdi se, da mu
ie bilo dovoljeno poscjilo v neki kodanjski
banki.

Sovjetska Rusija za¥&itnica madZarskih

komunistov.

BASEL, 25. (S.) Z Dunaja poroZajo: Po
neki brzojavki, ki je prisla ministrsivu za zu-
nanje zadeve (brzojavka je nepopclna, ker
'mankajo nekateri deli), bo podredil ruski
{ljudski komisar za zunanje zadeve nedotekliji-
vost vseh Avstrijcev, ki se nahajajo v Ru-
siji, nedotekljivosti Bele Kuhna in drugih
madzZarskih komunistov: Avstrijci v Rusiji se

povedi. In povedal mi je vse. Joj, joj, da si
¢ula te litanije! Spopadlo ga je kot vrocica
in kar nasmejal sem se mu v mlade brke.
Tomo prihaja &esto v te dvore, tu je tudi So-
fija, a ti ves, kako se to dogaja, ko sta se
moski in Zenska sredala sredi poti, posebno,
&e je oboje mlado in neumno. Kremen in je-
klo, sinaha moja! Kako da bi ne bilo iskre?
On, seveda, ni niti &rhnil, niti ona ne; ali,
Tomo mi pravi, da ga je nekako &udno po-
gledala in da je hitro obrnila oko od njega,
moléala, se zavila in govorila marsikaj brez
zmisla. Ce je tako, Tomo, sem mu rekel, se
je dogodila nesreia, ker sta oba zblaznela in
samo duhovnik more vama ozdraviti pamet.
Zatel sem tudi jaz motriti Sofiko od strani.
Sinaha moja, veruj mi, tvoja sestra je ribica,
ki skaie na trnku, pa se veseli, da jo je ri-
bi¢ ujel. Vidis, draga Marta: ko sem zalotil,
to mlado dvojico, kar smejalo se mi je srce,
ter sem si rekel: Ako Bog da, imel bo tu
duhovnik opravila in ne bom miroval, dokler
ju me spravim pod emo streho. Reci, Marta,
kako ti ugaja Milié, ali bi ga hotela za
svaka?e«

»Jaz, za-se. bi,« ie odvrnila Marta, »od

med estonsko vlado in generalom Judenilem.|

obdrie kot talci, da se prepredi izrotitev
ml:dd?”ﬁh komunistov eedanji madiarski
Vi 5

iz Madiarske.
Clarkovo pismo ministrskema predeednikn
Huszarju.

BASEL. 25. (S.) Iz Budimpeite porofajo:
Ministrski predsednik Huszar je izrodil v po-
nedeljek siru Georgu Clarkeu noto z ksto
dlanov novega koalicijskega kabineta, kate-
rega je on sestavil sporazumno z vsemi stran-
kami. Sir George Clark je odgovoril z na-
slednjo noto: 3

Ravno kar cem prejel VaSe uradnmo porotilo
o sestavi novega zalasnega koalicijskega ka-
bineta; ker mi je bilo naznanjeno, da je ta
viada sprejela vodstro drZavnih poslov, =i
Stejem v &ast, da Vam izporodim, da sem
pripravijen priznati vlado v imenu pari¥kega
vrhovnega sveta kot zaZasno vlado, s katero
je vrhovni svet razpoloZem voditi pogajanja
do &asa, ko se z izvolitvijo narodne skupi&i-
re sestavi viada, katere podlaga bo zakonita
volja, izraZena od vsega madZarskega na-
roda. To priznanje je seveda odvisno od dej-
stev, da priéne vlada brez odla¥anja z volit-
vami, da vzdrZi v defeli mir in red, da ne.
zavzame nikakega ofenzivnega stali¥ia, da'
spodtuje zatasne meje MadZarske, dokler se!
lete kon&no veljavno ne dolo&ijo z mirovno!
pogodbo, in da jam& vsakemu MadZ¥arju uZi-
vanje popolnih civilnih pravie, vkluZivii svo-
bodo tiska in mnenja ter volilno pravico, ki
temelji na demokratskih pravicah.

MadZarska mirovaa delegacija.
BUDIMPESTA, 25. MadzZarska mirovna
delegacija se je takole sestavila: Predsednik
grof Albert Apponyi, porofevalci Roland
Hegeduse, Valter Ullmenn, prost Leopold
Paszar-Szabo, grof Teleky, grof Bethlen Lo-
vaszy, prelat Giesswein.

Karolyjeve dragocenosti zaplenjene.
BUDIMPESTA, 25. Budimpestanska poli-
cija je zaplemila grofu Karolyiju rodbinske
dragocenosli, vredne nad 100 milijonov kron.

Iz Neméija.

Rezprava v kabinetu o pariSkih pogovorih.

BEROLIN, 25. (S) sDeutsche Allgemeine
Zeitung« pravi, da se bo kabinet tud' danes
bavil s poroZili odposlancev o pariskih po-
govorih. Casnik dostavlja, da so se pojavile
nem&kim odposlancem pri nithovih razpra
vah o dodainem zapisniku jako velike tei-
kote. Pogoji v zapisniku se zde nesprejemlji-
vi za nemfko vlado, katera je hotela poZakati
izide parizkih pogovorov, preden zavzame v
tem oziru svoje stalifte. Po izjavah {stov se
bo bavil kabinet tudi danes z baltiskimi do-
godki,

Simson v Berolinu.

CURIH, 25. (S.) Iz Berolina poro&ajo: Seje
ministrskega sveta so se udelezili tudi dele-
gati, ki so se povrnili iz Pariza. Vest o ne-
kaki zvezi med Simonovo vrnitvijo v Berolin
in delovanjem amerifkega senata se zanika.

Simson se povmme v kratkem v Pariz.

BEROLIN, 25. (S) sBerliner Tadeblatte
smaira, da se povrne Simson v kratkem v
Pariz; v Berolin je prisel samo zato, da dobi
navodila od vlade.

Mirovna konferenca.
Lersnerjevi pismi konferentnemu tajniku.
PARIZ, 25. {S.) Predsednik nem3kega mi-

rovnega odposlanstva je naslovil gospodu Du-
tastu, generalnemu tajniku mirovne konfe-
rence, naslednje pismo:

Gospod generalni tajnik. Ker me ni mogla
danes VaSa ekscelenca sprejeti, Vam moram
pismeno izporogiti vzroke mojega obiska. Na3
véeraénji pogovor je preprital gospoda Sim-
sona, ravnatelia vojnega ministrstva, da se
mora predloZiii nemski vladi, preden se
zaéne kako nadalino razpravljanje o udej-
stvitvi mirovne pogodbe, tozadevno poroéilo,
tembolj, ker je za dogovore, ki se bodo skle-
nili, potrebna odobritev s strani nemske na- |
rodne skupi&ne. Gospod Simson odpotuje’
jutri zveZfer v Berolin. Kon&no moram nazna-|
niti Vadi eksceienci, da prolestiram z vso
svojo odlo¢nostjo proti dejstvu, ki podreia
iznova vpraSanje povrnitve nem3kih vojnih|
yjetnikov in civilnih internirancev v domovino |
uve!jzvlienju mirovne pogodbe, in razun tega|
proti deistvu, da se v teh dneh wvztraja pri|
vpradanju glede izrotitve krivcev. Blagovolite
sprejeti itd. itd. Podpisan — Von Lersrer.

srca rada, gospod tast, v resmici mora biti
zlata vreden. Kakor nalasé ako ga Sofika
hoZe. Jezim se ma nevredmico: sicer mi za-
upa vsako najmanjo stvar, ali o tem mi ni
prifepnila 3e niti ene besede; spominjam se
celo, kako se je dva- trikrat porogala Mi-
liéu.«

srca, to je prava Zemska politika, pa da =i
res, da je Eva v raju od kats dobila jabolkol
Take ste vselc«

Marta je zardela in je madaljevala:

»Ali tu so velike neprilike.-

»Kake, za boZjo voljo?=

»Ne vem, kaj poreée ma teo gospa mati,
Vi jo najbolie poznate, gospod tast. Zelo go-
spodska je. Ni kruta, ali do kraja pomosna,
hote le w ali bogataskega sinu za
zeta. Tako sem ¢&ula od mje stokrat. Tudi
trdne volje je in mne bi odnehala, ako bi se
imela gora zrufiti nanjo. K temu jo podZiga
tudi moja sestra Anka, ki se je ob gospodu
Konjskemu izpremenila v veliko velikadico.

PARIZ, 25. (S.) Predsednik nemikega mi«
rovnega odposlanstva je poslal generalnemu
tajniku mirovne konference Dutasta drugo pi-
smo, datirano 23. novembra 1919, z nasled-
njim besedilom:

Gospod generalni tzjnik. Imam &ast prositi
Vado ekscelenco, da blagovolite odgoditi sejo,
naznanjeno v pismu od 22. t. m. do povratke
ravnatelja vojnega minisirstva Von Simsona
in izvedencev, ki ga spremljajo. Blagovolite,
gospod generalni tajnik, blagohotno sprejeti
izraz mojega visokega spostovanja. Podpisan
— baron Von Lersner.

iz Francije.

Seja ministrskega sveta.

PARIZ, 25. (S.) Danes se je sestal ministr-
ski svet. Ministri in drZfavni podtajniki, ki
niso bili vnovi® izvoljeni v drZavnozborskih
volitvah, so predlozili svoje demisije. Odsto-
pivdi ministri pa ostanejo vendar na svojem
mestu, dokler se ne resijo nujnejda dela.

Clemenccau prevzel zaZasno vodstvo
. zunanjih del.
PARIZ, 25. (S.) Ker je Pichon nekaj obolel,
in mora nekoliko dni polivati, je prevzel za-
Zasno Clemenceau ~vodsivo zunanjih poslov.

Lokomotiva na petrolel.

PARIZ, 25. (S.) Danes zjutraj se je poskusala med
postajama Percyiem in Villo Saint Georgeem prva
lokomotiva, ugreta s petroleiskim plimom. Polz-
kus se je izvrstno obnesel. Lokomotiva je popol-
noma enaka lokomotivam, ki se grejcio s pre-
mogom, samo ped je izpremoniena, tako da se rabi
petrolei namesto plina. Na novi lokomotivi bo
dosti menje dela, nego na starih, ker odpade delo
z ostanki premoga. Razum fiega izgine dim sko-
raj popotioma. Drudba »Pars Lione bo predelala
200 lokomotiv po novem wzorci. ®

Sestava belgijskega czenata.

BRUXELLES, 25. (S.) Volitve v senat so
dokon&ane. Senai je sestavljen od 59 katoli-
kov, 36 liberalcev in 25 socijalistov.

iz Angli'e.
Egiptcvsko vprasanje.

LONDON, 25. (S.) Doljja zbornica. Lord
Courzon izjavlja, da je v Egiptu prislo do
nemirov vsled draginje. Ti nemiri so se potem
izkoristili v politicne namene. Vlada vlaga
vse sile, da zadovolji delavstvo. Z douge stra-
ni upajo nacijonalisti f¢ vedno na pomot
kake velevlasli, toda Francija in severna
Amerika ste priznali. angleiki protektorat, a
Italija je to priznanje obljubila. Lard Curzon
je pripomnil, da agitatorji ne vedo, da name-
rava Milner izdelati ustavo, ki bo zagotovila
Egiptanom veije sodelovanje pri egiptovskih
zadevah. Pri izdelovanja e ustave bodo
imele besedo vse stranke. Politiéni odnoZaji
med Egiptom in Tur&ijo so stvar minulesti;
priznanje angleikega protektorata nad Edip-
tom bo vkljuteno v mirovno pogodbo s Tur-
&ijo. Lord Curzon je zakljulil s pozivom na
zmernejSe egiptovske elemenie, naj poma-
gajo Angliji v dzvrSevanju naloge, ki jo je
prevzela.

Iz talife.
Tittonijevo pismo Nittiju.

RIM, 26. {S.) S kraljevim odlokom od 24. t.
m. so bile sprejete demisije &v. Da Coma, mi-
nistra za vojaiko pomoé& in vojne polkojnine,
&év. de Daluzza, driavaega podtajnika v
istem ministrstvu, in &v. Teodolija, drZavme-
ga podtajnika za kolonije. S kraljevim odlo-
Lkom od 25. t. m. je bila sprejeta demisija &v.
Tittonija, ministra za zunanje zadeve a mna
njegovo mesto je imenovan &v. prof. odv. Vit-
torio Scialoja. Z nastopnim odlckom od 26.
t. m. je bilo odpravljeno ministrstvo za vo-
jatko pomoZ in vojne pokojnine, a posle tega
ministrstva je prevzelo zakladno ministrstvo.

Minister Tittoni je poslal ministrskemu
predsedniku Nittiju maslednje pismo: Ministr-
skemu predsedniku. Rim, 22. nov. 1919. Dragi

| Nitti. Ze nekaj &asa sem sem moral ugotoviti,

da mi moje zdravsiveno stanje me dovoljuje,
da bi posvetil tezkemu vodstvu naie med-
narodne pclittke vse svoje sile in energijo,
ki jo zahteva poloZaj; zaradi tega sem se mo-
ral odloziti, da brez odladanja predlo?im svo-
io demisijo in da te pros‘m, da prosi§ N. V.
kralia, naj jo spreime. Z veliko Zalostjo za-
puséam Tebe in tovarise v ministrstvu.

me ni nikdar loéilo niti najmanjfe nespora-
zumlienje. Sedaj se zaZenja kazati globok
obris obnovitve italijanske narodne zavesti.
Zel'm vam vrode, da bi se pod vas§im vod-
stvom mogla razviti breZ pretresijajev in spo-
rov kot izpopclnitev, a ne kot nazadovanje
kulture, Stis¢em ti roko in ostajam 1ivoj
uwdani Tommaso Tittoni.

Sookoda!

Po razsulu Avstrije in proglafenju drZave
SHS, je bilo v novem kraliestvu veZ neljubih,
deloma celo precej resnih dogodkov in po-
javov, ki so jih nasprotniki 3e le organizu-
jote se driave beleiili z vidnim zado$Zenjem
in SkodoZelinostjo. In ¥e danes &ujemo tupa-
tam trditve, da ta drfava nima Ziuljenske
zmoZnosti in da narod v nji ni driavotvoren,
da ni dozorel za samosvoje, svobodno Zivlje-
nje, da mora torej ta narod imeti nad seboj
#elezno roko, ki pa mora bii — seveda —
tujinskal Katera? Tega si seveda ne upajo
izredi, ker bi to vpraldanje moglo dovesti do
usodnih sporov med mjimi samimi....! Mari
pnaj bi se hrvatske in slovenske pokrajine
prikljug&ile, recimo, Nemski Awstriji? Al bi
glo v italijanske, francoske in angleike ra-
&une, ako bi se ma ta malin mof nemstva
zopet ?! Mari k MadZarski? Mari
k Italiji? V vsakem slu&aju bi bila poloZena
kal movim sporom, tim in zavi-

Tega se bojim.«
fDalje)

stim med drZavami. Ne glede na usodno dej-

Z|

| yvami sem imel vedno skupne c'lie in od vas

stvo, da bi v pokrajinah, obsojenih
Mdea tvo, neizogibno mastala mspe‘l,d ﬁf
tzma z vsemi njegovimi posledicami.
Z:tt:m:am g:vori m:’e uverjienje, da driave
ne te, i
e opus a bi priflo do razpada

.Vpra!anie'. ki nam je v mislih, ne spada to-
re) na polje velike mednarodne politike,
lem.vec? v notranje Zivljenje drzave ShS. O4
k'oc.h tisti neljubi dogodki? Narod je ¢ul, da
st je priboril svobodo. Ali, na nesredo, mno-
gt v narodu niso razumeli, oziroma, niso
prav tolmatili pojma svobode. Svobodo so si
tolmaiili tako, da bo vsakdo mogel delati,
kar bo hotel. Pred vsem pa, da svoboda daje
le pravice brez vsakih obveznosti, ali dol3-
nosti!

Naj podamo tu javnosti misl kralia Petra
o s.vobodi! Kralj Peter ni le i\mnk.’temveé
tudi filozof in pisec. Dokler je zZivel v pre-
gnanstvu, se je veliko bavil z uZenjem in”
pisanjem. Med drugim je prevede! z angle-
S$kega na francoski jezik delo angletkega filo-
zofad Stuarta Milla »o0 svobodi« in se je v
predgovoru tega svoie v i i
P tako-lgz ojega prevoda izrazil o

Od. vseh nalel, ki se pojavljajo v Zivljenju
pgedmca, naroda, ali vsega &lovefnstva, ni
nié Yaineiiega. nego je nacelo svobode.

Prirojeni zakon daje pravico vsakemu #o-

veku, da odlota o samem sebi.
; Edino le svoboden &lovek je eposoben, da
je svoj gospodar, da razvija svoj prirojeni
d?r. da pride do delujofe zavesti svojih pra-
vic in svojih dolZnosii!

Edino svoboden &lovek more jagiti svojo
volio, dz napravi boljega sameda sebe, da se
bori za nared, kateremu pripada, v dnevih
srefe in nesrele.

Svoboda naroda temelji na poedini
bodi drzavljanoy, ki ivorijo ta narod.

Svobeda je za narod in za poedinca izvor
viakega napredka in vsale kreposti. Pri svo-
bodnem mnarodu se sposobnosti nazvijgjo
mnogo hitreje, Evrsteje, skladneje, nego pa v
podjarmljenem narodu.

V svobodnem narodu ni pogredke, ki bi se
ne !opaiala. ni zla, ki bi se ne mogio ozdra-
viii

Telesno in duSevno svohoden narod raz-
vija redno svojo mo& in svoje blagostanje;
postaja sposoben za sodclovanje z  ostalimi
narcdi ter pospeSuje napredek vsega ¢&love-
farstva v smeri napram viSjemu cilju, ki mu
je doloen. :

SVO~

Vse, kar tvori ponos danadnje prosvete,
vse, kar dela obitaje blaZje; vse, kar Siri
ljubezen in bratstvo na svetu; vse, kar iz-

popoltjuje materijalno Zivlienje na zemlji in
povzdiga njegovo moralno vrednost — vse to
ni ni¢ drugega, nego plod &loveike svobodel

S poeti&no lepimi besedami oznauje kralf
Peter pojem in vsebino nacela svobode: svo-
boda je po njegovem tolmadenju najvedi dar
boZji za ¢loveka in narod, je hé&erka boZja,
je zaletnica in dovrievateljica srede, zado-
volistva in blaginje. Le svoboden &lovek mo-
re stremeti po teh idealih, more biti sode-
laven na dosezanju lepeda in dobrega. Alj,
kralj Peter je napisal tudi besedo dolinost.
Svohoda je za &loveka in za narod dar boZji
le teda}, & jo prav razume in jo zna prav
rabiti. Drugate je mnevarnost za njega sa-
mega, kakor tudi za skupnost, v kateri Zvil
Ravno tako, kakor je nevarna puska za ti-
stega, ki je ne zna rabiti, kakor je odenj —
ta sicer prekoristni in za Zivljenje neizogibni
clement — nevaren menrevidnemu’ otroku
Svoboda ti dovoljuje svobodno gibanje, svo-
bodno delovanje in snovanje: ne dovoljuje pa ti
— razposajenosti. Clovek, Zived na svobodi,
zidaj, @ ne podizaj! Cim ljudje ne znajo ra-
biti svobode, postaja ta nevaren, razdirajo&,
destruktiven element. DrZava SHS ima v
svojem prirodnem bogastvu vsa jamstva za
obstenek in  procvit. Eno pa je neizogibno
potrebno: &e naj se dvignejo ti bogati zakladi
in €e naj se stavijo v sluzbo blaginie naroda
in drzave, je potrebno, da vsak dr2avljan ra-
zumno uZiva svobodo in blage volje vrii svoje
dolZnosti, da ima zmisla za skupno organi-
zirano in discinlinirano delo! Brez zmisla za
skupnost in disciplino ni srefe v drzavi
pa naj je monarhija, ali republika! Ce ji dr-
Zavljani ne dajejo, jim tudi drZava ne more
dajati, pa & bi bila tudi bolifevizka. Le
nravo razumevanje pravic in dolZnosti tvori
resniéno — svobodol

* >4
Pomalie vestl.

Saml sebe po zoheh! :Nazionee le pripovedo-
vala v svolem izdaniu od minule sobote, kako Ja
se ie nekol zbrala v wredniitvn tedenjega »In-
dinendentes veda druZzba dilakov ¥z Dalmaciie:
Itali'anov. Srbov, Hrvatov, Albancev. Razgovor
se je vriil v italionskem jeziku. 1z tega deistva
ima »Naziones na mestu evol zaklluCek: ker se
le v uredniStva #talijanskega lista govorilo Hali-
‘anski, je to Cokaz, da je obfeweini jezik italilan-
ski na vsem Jadranu! Z isto pravico bi rekli: ker
se je v uredniStvih dJunaiskih listov govorila
nemski, je bil oblevalni jezik nem3ki po vse] Ave
striff — tudi v Tretu, tudi ob vsem Jadranu! Kaks
se bileio sami po zobeh! Zato tudi ni treba dalje
odgovariati na take nezmiselmosti. Za take »ar
gumentes je edini dek: molti in — smej se mul
— Nekaj pa so vendar zagre$i HsH srbski in hr-
wvatski dijaki: ko so se predstavlali, je vsak ozna-
&al svoj kraj s firvatskim krajevnim imenom. Na.
stalo Je malo prerckanje. Potem so Sli na Cale
vina, kjer so napivali bratstvo med sinovi istega
ozemlia. Ali tu Ze ml bilo ved pravega bratsiva,
Hrvatie in Srbi so — tako pripoveduje »Nazionce
dalje — oporekal Italijanom: »Vi prevajate vse;
Pariz je Parigl, Wien Viemna itd. Zakaj ne prizna-
vate pravice tudi nam? Za nas juZne Slovenc jo
Roma Rim, Wien Bed, Aquilea Oglej itd.le Ozirom
na to oporekanje pridodaje »>Nazione« pripombo,
ki Je zares klasi¢ma. Pravi: »Opazka je bila lo-
gitna. Vsak narod more po svoje dajati ime ka-
kemu kraju. Ali, paziti mora, da ne pretirava
Pred vsem mors gledati, da ne prevaja in izpre-
minja imen, v dmena smalega odlomka prebival-




prevoda — med clvilizirmras narodi rasome,
je Rim matl Latinov, srce Hovedunstva? Cemu
kazati se smeSne in odiiczne?!- — Tako lekcilo
daia sNaziones, a s¢ ni¢ ne zaveda, kako blje
sama sebe po zobeh, kaiti ravno ona e, ki dosked-
uo rabi prevode kralevnth imen, ki Bh snoben Clo-
vek ue razume v vsem bollem svetn, razim tistih
— da govorimo z »Naziones — & so jili wumiii!
Longatico. Duttogliano., Cesiano, Comunimiano,
Camegliano itd. itd.! Kdo %h razume, kdo ve 2a
kraie A bi nosth tako ime?! Nikdo v civilizira-
nemes svetw, aiti v Halii ae — da: ne rabijo #ih
piti... TriaZam!! Kemnu pravijo Komen, SeZani
SeZana. Logatcr pe morda... LoMsch!! Ali je pa
morda to brezglaveZem pri »Nazione« — liubse?!
All #m je prav, da so w. pr. Rusi v svoji geograi-
ki nevednosti oznacali Trieste s — Triest?! Re-
feno bodi 7 «Nazione«: kdor {zumiia sDuttogliaioe,
e dela snelnega i odilozoega! Potem Pa e
sNazione« ¢ lako predrzea, da preliva hinavske
solze radl razpoloZenja med nadim Hudstvom: no-
beno dekle ne kaZe prilaznega nasmehiia, noben
kradki fant noGe igrad partije va Xarte! E, je
tako: bedasto prevammle kralevenih dmen in kar
fc drugega temu vzporednega —- mapravija svoje
wiinke in usivari razpoloreunja....!! Pa, keako po-
Etena, pravilna, liberalna in {olerantna je ta »Na-
gione«! Priznava Hrvatom in Srbom spravicos,
¢oda z nxlo klavzulo: smali odlomkic imaje sicer
pravico, ali izvajati Je ne smejo ,marvel jo mo-
7ajo prepuidlati le »veldma! Kajtl, sicer se delajo
— smedne i odilozne! To se pravi: iistu ~Nazio-
nes: sta zoprni — pravica in svoboda. Mi po § #2
poine dude, brezpogono in neprikrajano prizna-
vamo pravico, da Se nadale biie — samo sebe po
gobeh!

Izplatevanie pokofsin za mesee december. Po-
koinine, vzgojevalmine, milcifine podpore in drugd
sliéni presemki oseb, stanujolth v Trstn, &i so ro-
jene all pristojne v ozemiis, zasedenem po kr.
voiski, se bodo Hkvidirali in #pplaCevall za me-
sec december 1919. v dveh {urnusih in sicer ci-
vilni prejemki od 1. do 8. in vofaSki prejemki od
10. do 13. decembra. Civilnl prejemki: 1. decembra
za preemnike z zadelmimi Crkami A—C; 2. dec.
D—Q; 3. dec. H—L; 4. dec. M—O; 5. fec. P—R;
6. dec. S—T; 8. dec. U—Z. Voiaske pokojnine in
podpore: 10. dec. A—TF; 11 dec. G—L; 12, dec.
M—R; 13. dec. $—Z. Preiemniki se v lastaem
interese pozivajo, da prideio po svoje prejemke
ma gorl dolotemd dan, &er bodo drugace morali
takati do 15. decembma 1919, lzplacevalc se bo
pri ratunskem wradu finantnega ravnatelistva,
pokoininski odsek, ua evangelskem trgu 2, 1L
nadstr., soba 131. Pobotnice morajo biti oprem-
dlene 2 wvsemi potredbmieni izkazili, ki so se tudi
v preinjii mesecth emhlevaki Drugim oscbam
se pokojnina ali podpora fzpiata le teda}, Ce so
preskrblicne z uradnim peoblastilom. Likvidaciia
in izplaievanje teh prejemkov wa deZelli se bosta
vriita ua isti naéin pri tozadevnir davénih ura-
dih.

Zeaska podr .CMD je 2 #artinovim veCerom
dosezia tudi v gospodarskem pogledu mnallep
uspeh. Prodane vstopnice, prispevki in lzkupilek
za pilado in jedila ¥ e prinesel skoro 3700 Lir.
Ta znesek e kar iznenadil celo odbornice same,
ki se s svolim skrommo urexnim sporedom go-
tovo niso nadeiale, da bodo Zele toliko koristi v
prid wboini deci in da se viegne ta veler tako
prijetno razviti za cenjene udeleZence. Zategadelj
sc pa odbor s hvaleZnostjo spominja veeh veliko-
duinih oseb, k! so pripomogle, da se je Martinov
vecer chnesel tako lepo in s tolikim haskom. Qa.
Julifa Ferfolia (doktorieva), ki denski podr. CMD
predseduie, je lahko ponosma in nad vse zado-
volina za to prvo letolnjo prireditev, ki se je iz-
vriila tako uglaieno na podiagi ajenega vsestran-
skega delovama. Gospe predsednici gre namred
najlepée priznanie Ze zato, ker so krasno uspele
pevske totke le niena zasfuga, saj je ona skoro
dan == dnem veumorno urila in vadila pevce, ¢a
ic mnjihova waloga tol zborno izpadla, ~lasti v
odlomku iz Prodane ncveste-, pri katerem se je

trudila tudi v toliko, da ‘e bil prezali dvospev
zvelen s &cSin nagovorom. lzven odbom pa naj
preimeio naliskreneifo zszhvalo €ilni peveci: gx.
Simenc, Bratn?, Mezgec in PozZar. Prisréna hvala
in pohvala brhkima Rusoma: plesalki gd¢. Slawvi
in nienemn divnemu partneriv g. Dudamu kot ple-
salcu in olesovodii. Ponovna bvaky prof. Mirku,
rodofubnemu drustve >Viktor Parmae, ki je v
preskedkih nastopelo decela brezplaéne, in &isla-
aim igralcemt »Dram. drustva« v Trstu. — Bignd.

Otvoritvena predstava v sMarijinem domue, —
Tudi Zveza »Marifin dome v Trsto je priceia 2
gledalitho sezono 1912-20. Kot otvoritvena pred-
stava e bila wprizoriena 21. & m. v gledaliski dvo-
ranl s Marijinegs doma- (Risorta 3) dr. Krekova
versko-sociialme drama »Sveta Lucija«, — Preo-
draZevanje slovenskega {udstva v versko-socijalni
smeri je rodilo zzhtevo po primerni ludski drami.
't je veliki politik in sociolog dr. Krek vsled
pomankania primeraih iger zastavil svoje pero in
oam spisal veliko iger, med temd tudi «Sv. La
cilo«. Znataji oseb v dr. Krekovi igri, kakor tudi
dejanje in osrovaa misel rabijo pousku in Zubavi
Casoviie potrebe, versko-socijaine reforme, prist-
nl kmetski dul . In goreniko ozadjc vse to
oznalule dr. Krekovo »Sv. Lugiio- Urh ie mo-
deren neverne? v pravem pomenu besede: ta tip
je bil prav dobro podan; zlasti nam je ugcial v
ssmogovorn. Tudi ajegova Zena ¢ mnasprotnim
smalajem nam e uwgajale, e v zadnjem dejaniu
¢ premalo fzrazala svoo redost. Prava karika-
tura pa je bil Kropar = svolm bahadkim govorje-
nlem, katereinu se ie poznala povrSnost v 2nanju
svoe wloge. On kakor tudi veseli godec sta ved-
krat dzzvala smehi v dvorani. Kmeta-starca z viso-
kin glasom sta bila preZivahna, zlasti GasSpar, ki
jo tako miadeniski skakijal. Jzbomo je igrala
(GasSperieva, kakor tudi Petrova héi. Krasna vloga
wslepes Lenke se jo igrela bres luvsiva in zato
nl imela zeZelienega wspeln. Pohvaino Beta in
Neza. Kot zadnjega nam e omenié Se berada, ki
§e igral temperunentno in kale igralski talent.
Koncno je treba pobvaliti lepo petie deklifkexa
cveta v krasnih narodnih nofah. Kar se tiCe iz-
govarjania konlnih sl<-ov, moramo 3e¢ povedati,
da so modki dosledno izgovariali — kar je tudi
prav — »ue; Zenske pa zoprni »l«! — Dne 23.
fstcga mescca se je ob nabito polni dvorani vr-
&ila pomovitev, ki le bila obenem sPoslovilni ve-
Ser« mgs. skofa Karlina od trZaskih Slovencev.
Ko e Skof po prekresnem govoru odhaial iz gle-
duliske dvorane, so zadoneli glasmi »Zivioe-klici v
pozdrav. — A. 2.

Slovensko gledaliffe. Nocoj, tofno ob 20 se
uprizori prvi® v slovenicinl pretresljiva ruska
drama v Stirth deianiih »Aniisae. Anfiso Paviovno
#gra gdé. Vovkova, Fiodora lvanovita Kostoma-
rova pa g. Sila, ki obenem vodi reZijo. O pisate-
$in. Leonidu Andrejevem in o vsebini te drame je
predaval predsnotniim ¢. Iv. Vovk, ki Je to delo
preloZil na slovenski jezik. Dejan’e se vréi na Ru-
skem v poslednfi dobi gnilega carskega reZima.
To <elo se je pred kratkim predstavialo. v Mi-
fann in Torinu, kier je <oseglo uspeh.
Opozarjamo aase obliustvo, da se pritme pred-

dvorant »Marilinega domu- v ulici Risorta $ev.
3 (blizu mestncga gradu), — Vstopnice in sedeZi
se dobe v prodajalni »Kat. tisk. drndtva: v ulici
Q. Rossini $tev. 26 (pri cerkvi Novega sv. Aatona).

Predavanje prof. dr. Ravasisifa. -Direzione
dell’'Unionie  operaia della Venezia Giulia« nas
maprosa, da prioblimo: Nocoj ob 1945 bo preda-
val prof. dr. G. Ravasini v veliki dvorani ome-
njene zveze (Corso Garibaldi 8, 1) o predmetn
»K sintezi makrokozmas=. Vstap prost.

Med zidom in veZo. Cestni pometal Ivan Da-
vide, ztar 49 let, stamgjol v ulici Setic fontane
222, ic stopal ik ob vozu, v katerem je vozil
sineti, skozi veZo mestne boluisnice; konl pa niso
peliali voza ravio po sredi veZe in Davide je ab-
ti¢al med zidom in vozom, ki ga je stisnil in pre-
cel poskodoval. Zlomilo mu je desno kijucnico in
tri spodnia rebra. Prenesli so ga v 4. oddeiek.

Tatvina in aretacila. Predsuolnim sta dva mo-
Zakarja, Guido do Colle, star 24 let, stanujod v
ulici Paduina 9, in Roman Calligaris, star 28 fet,
stanujod v ulici delfa Zonta 4, vdrla v skladiste
Armanda Censkyia vulici Sv. Ivana 5. Prvi je
stopil Calligarisu na hrbet, razbil ckno nad vrati
ter se spravil v skladiice, iz katerega je izmetad
ma cesto za 20.800 dir koZuhovine. Par ur po iz-
vréed tatvini so oroZuiki aretirali oba; Calfigaris
je bil aretiran no svoiem stagovaniu v postelil.

S koajakom se jc hotel zastropiti. Ieopold
Orell, star 19 let, je el z lepin dekietom ne-
srefno Wubezensko razmerie, zaradi katerega se
ie odlo¢il, da se usmril. Premidlieval je, na kak
nadin naj izvré samoumor, in se odiofit za kortak,
s katerim si je hotel seZgati Zelodee. In Tes sc je
nepil konjaka, kateri mu je pa povzrolit tako
silne ZelodCuc bolezni, . da je hite! iskat pomodi
resilno postalo, kier mu Je gdravnik izpral Zelo-
dec in ga posteno ozmerjal.

Porotno sodisie.
“Tatviue v Kukuljenovcu blizu Reke.

Véeraj se je vriila razprava wproti trem veséa-
nom iz Kukulianovega blizn Reke, kateri so obto-
Fen! tatvine. ObtoZend so: Dusan Kukulmn, Josip
Kakuljian ta Ivan Marot. vsi trije iz Kukuljanovega.
Minulega nminika meseca t . je izrabila ome-
njena trojica prikko, ko je bilo stanovanic sova-
Ltana Zoretica prazao, razbila okno, skozi katero
ic stopil DuSan Kukulian v hiSo; &kmalu nato je
vigel skozi okno v prvem nadsireopin hiSe vreco
bele in vrefo koruzne moke, v skupni vrednost!
596 lir, na cesto. Druga dva tovarida sta pobrala
blago in odila; za njima e kmalu potem prisel
tudi Dulan Kuladian. Razun te tatvine je posied-
nii obtoZen Se druge: nekega vedera meseca no-
vembra 1915. se je vtihotapil v odsotnosti Anm-
tona JuretiCa v njegovo stanovanje ter ukradel iz
neke omare 6000 kron in 2 ¥atlii cigaret, last
Antona JuretiCa, in 70 kron, last Juretileve sopro-
ge Romano, Ko so aretirali Dufana Kukulzna so
nadi ma niegovem stanovaniu omenjeni Skatlii ci-
garet.

Ko se je pridelo izpraSevanje obtoZencev, je hil
prvi poklican v dvorano DuSan Kukuelion, ki je
takol priznal svojo krivdo. Prve tatvine, je rekel,
da so se udeleZili vsi trije, tudi Marot, ki trdi, da
je nedolZen. Pomagal je bratoma, Josipu in nje-
mn, wositi vredo, kar trdi tudi Josip Kukulian, ki
ie istotako priznal, da se je ndeleZil tatvine v Sko-
do Zoreticu. Zadnf je bil izpralan Marot, ki je s
orva trdil, da wi bil v drozbi bratov Kukuljanov
pri Zoreticevi hi&i in da ni kradel, pozneie pa
priznal, da je kriv. Brata Kukuliana sta povedala,
da je Dusan dal kot od3kodnino za trud 100 kron.
Marot je trdil, da je dobil samo 20 kron. Kar se
tice tatvine pri Juretidevih, je dézpovedal Dulan
Kokulian, da je izvrsil tatvino sam.

Nato je povedad Franc Zoreti&, kako so vdrii
tatovi v negovo stanovanie in mu nkrach blago,
ki me je bilo deloma povrnjeno, za drugo pa za-
hteva odSkodnino. Anton Juretié je iziavil, da ie
o outh 6070 kron, ki so mu bile ukradene, dobil
4432 kron, katere #o ma povrnili. ko so maredili
oroZmki hiSno preiskavoe pri  Kokullanovih. Na
oredseduckovo vpradsmie, ua kakSnem glasu so
obtoZenci v vasi, je rekel, da so fmeli vaSCani
pred tatvino na'bolite mnenje o njih, sedaj da je
seveda drugade.

Po besedah drZavnega prevdnika, ki je zahte-
val, naj se obtoFenci obsodijo, in po govorih ob-
tozenSevih braniteliev, je scdidte na podlagi po-
rotniskega izrela obsodilo Dufana Kukuljana na
5 mesecev, niegovega brata Josipa na 6 dni m
Ivana Mzrota na 4 dmi. Kazni s0 obtoZeoci Ze do-
stali v preiskovainem zaporn.

KnjiZevnost in umetnost.
Lconid Andrejev in njegova deama »Anfisa«.

Pod okrilijem :Ljudskega odra« se je ob
precejinji udeleZbi oblinstva vriilo v veliki
dvorani sNarodnega doma« predavanje o ne-
davno umrlem ruskem pisatelju Leonidu
Andrejevem in njegovi drami sAnfisi« pose-
bej. Sestavil ga je skrbno g. Iv. Vovk, ki je v
priprosti in topli besedi gpodal v velikih
obrisih splofno karakterizacijo pisateljeve
markanine osebnosti, v nekaterih njegovih
pripovednih spisih in dramah. Po kratkem
uvodu je preiel predavatelj na sintezo An-
drejevega duha, ki ga je oznmaiil kratke po-
vedano tako-le:

Andrejev je pesnik negecije in razdiranja,
spada v vrsto onih dubov, ki so od Gogolja,
Tolstega ‘in Dostojevskega pripravljali revo-
lucijo ruskega naroda. Neusmiljeno je brskal
po najtemnejiih kotih Zloveike dule, drzno
odkrival najskrivnejie misli in davno pozab-
liene zloine. Slekel je do nagega vso kon-
vencijonalnost ruske druzbe, odeto v filistr-
sko tradicijo ruskega druZabmega Zivljenja.
V njegovih &rticah, povestih in dramah
igravajo nesreineii svoje uloge s pretresljivo
realnostjo. Ljubezen in sovradtvo, trpljenje
nezmiselnega zivljenja — vse to je Andrejev
tako Zivo naslikal, da gine pred nadim po-
gledom meja med Zivljenjem in smrtjo. v
teh delih odseva Zivljenje, delovanje in nazi-
ranje dekadentne ruske druZbe zadnjih let.
Tu e zamoremo zaslediti konolzivne tres-
liaje bliZajotega se razpada ruskega carstva,
razumeti danasnjo revolucijo in vzroke polo-
ma burZoazije, ki je utonila v nemoralni pro-
palosti svoje dule, v lastni necdloénosti in v
gnili apatiji k vsemu, kar pomeni Zivijenje in
dejanje. Leonid Andrejev, sam sin te dobe in

druzbe, je dozivljal v duli veo tragedijo svo-
jega narod:. Smovi svojih umetnidkih proiz-

L aEeUS s slev. do¥

vedov je zajemal iz emjractiaejih virev, a
ino aasi-

Po taj subteni karekterizachi Aadrejeva je
preiel predavatelj na nekatere posameszne
njegove spise, fim v par potezah oznalil vse-
bino, podértal v glavnem tipe in njik mish
l{er lako postavil v primerno lué njih dulev-
nega oceta, globokost njegovih misli, inten-
zivnost njegovega umetnilkega ofesa im eks-
panzivnost njegovega vseobjemajoiega duha.
Vzbudil je v marsikaterem posluSalcu rado-
vednostj da bo morda segel sam po spisih
tega Zudovitega umetnika. Naj v informacijo
vsem nadtejemo dela, katerih se je predava-
telj tako le mimogrede dotaknil: »Povest o
sedmih obefencihe; s»Judez Iikarjot«; »Ele-
azare; »Kralj Glade; »K zvezdams«; »2Zivlje-
nje &ovekas.

Potem je preiel na glavni del svojega pre-
davanja, k drami »Anfisi«, ki se bo predstav-
liala v teh dneh na nafem odru

{Vsebina je sledeia:

Fjodor Kostomarov, znamenit kazenski za-
govornik, nadarjen a &astihlepen Zlovek, je
poroden z Aleksandro Pavilovmo, hierko ob-
ubozanega trgovca Anosova. Sa¥a ljubi svo-
jega moZa mad vse. Soprog pa jo vara kijer-
koli in kadarkoli. Nekaj fasa ga ima v pe-
steh neka igralka. Sa¥a pife po svojo sestro
Axnfiso, da bi § ta pomagala spraviti mozZa
na pot dolinosti. Anfisa, ki je lotena od|
moZa, pride v hi¥o, a Fjodor jo zasleduje to-
liko &asa, dokler ne zapelje Se nje. V hi#i pa
je Se tretja sestra, mala Ninica, ki se tudi za-
liubi v svojega perverznega svaka. Tekmova-
nie vseh treh sester za Fjodorovo ljubeznijo
povzro&i med njimi hude duevne boje in za-
strupi vse ozradje v hidi. V naslednjem de-
janju izpove Anfisa pred svetom, da je nje-
gova ljubica in mu obenem zaluéi kozarec v
glavo. Fizitna mol in brezobzimost njenega
znacaja imponirata Fjodorn tako, da postane
odslej samo njen. Anfisa pa mu vel ne zaupa,
temveé ga hole umoriti. Ko pride naslednjega
dne Ninica, najmlajfa sestra, k Kostomarovu
in mu razkrije svojo Lubezen, se vede tudi
ta zaljubljeno. Anfisa, ki je ves prizor opazo-
vala, se odloti. Zastrupi Zgamje v kozarcu in
tako pade Kostomarov kot Zrtev svojih in
njenih strasti.

Yo navedbi vsebine te drame je predavatelj
precej obsirmo karakteriziral in analiziral
dusevnost posamezanih oseb, glavnih in stran-
skih, pokazal na raznolikost znaajev, ki vo-
dijo do dramatskega konflikta in tako raz-
grnil pred poslusalci notranjo vrednost An-
drejevega dela.

V kratkih besedah se je dotaknil tudi teh-
niZne strani, opozoril na nekalere temeline
pojave dramske konstrukcije in zaklju&l
svoje uspelo predavanje z sledelimi beseda-
mi: Ustvarjalna umetniska sila Andrejeva v
tej drami obstoja pajveé v tem, ker so osebe
ive, obupno Zive. Z brezobzirno objeltiv-
nostjo je naslikal v njej tipe, ki niso nikaki
junaki, ampak so le ljudje svojega Zasa. Toda
nacin slikanja je tak, da doZivljamo vso tra-
giko njihovega brezmiselnega, nesmotrenega
zivljenja.

Borzna poroiila.
Trst, dne 26. novembra 1919.

1 ekaji:
Jadranska banka 250— 255
Cosulich {Austroamericana) 500— 506
Dalmatia (Parobr. dr.) 305— 315
Gerolimich 1300— 1330
Lloyd 825— 835
Lussino 1400— 1450
Martinotich 345— 355
Navigazione Libera Triestina 1380— 1400
Oceania 405— 420
Premuda 50— 560
Tripcovich 502— 512
Assicurazioni Generali 15500—16000
Riunione Adriatica 2950— 30090
Ampelea 420— 430
Cement Dalmatia 288— 295
Cement Spalato 330— 340
Cistilnica petroleja 2075— 2125
Cistilnica riZa 260— 270
Krka 340— 350
Trzatki Tramway 223— 233
Trzaska tvornica olja 825— 850

Svicarski tecafi.
ZENEVA, 25. Italija 46.10; Neméija 13.90;
Avstrija, nove 4.50, stare 4.10.
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Melanija GrZz'na
Vekoslav Sahar
danes porofena

$t. Peter na Krasu Trst

A

Brez posebnega obvestila.
Jenda Ures
Meri Ures roj. Pikel

porofena
Praga-Karlin 11. XI. 1919 Postojna

MAL] OGLAS]

DOBRO TEHTNICO 10-15 q. reblieno, kupim ta-
koi. Naslov Plesnifar, al. Giulia $t. 29.

POSESTVO na Opéinah se proda pod ugodnimi

e

SPRETNEGA urarskega pomuoinika aprekme takoj
Pcd ugolinmi pogejt Anton Viadowd wrar. Ajl-
dovdina. 3338

SLUZKINJO, dekie al vdovo i¢e domafa druZi-
na proti dphri hrami in pladilu. Oghasiti se takoj
ori druzini Skabar, Piazza S. Glovanai &. 3.

4305

DOBRO vpeliana trgovina festvin v promeinem
kKraar se proda radi selitve. Naslov pove inser.
odd. Edinosti. 4396

KRASNI barZumasti klobuki, ceme sizke. suknen
15 lir. Sprejemajo se narodida in popravila, —
Corso Garibaldi 28, 4397

ZAKONSKA brez otrok dasta primerno nagrado
tisteinu, kf éma preskrbi stanovanje s 3 do 4 so-
bami in kuhmijo. Stanovanie se lahko nehaja v
Barkoviiah, Rojanu, Skorkld, najbolie pa je, Ce
blizu koiodvora. Ponudbe pod slojzka« na ins.
odd. Edinosti. 4398

NA PRODAJ imam podedovano zensko obleko in
perilo kakor tudi zimske suknje itd.; pravo suk-
no. UL Boccacio &t. 2 ,V. levo. 4399

POHISTVO kuhinje in jedilne sobe prodam radi
selitve. Via Gimdiani 13, L levo. P 317

ISCEM v najem manide ali velie meblireno sta-
novanje. Naslov pove ins. odd. Edinosti. 4387

PRODA se mako rabliena Zelerna pel radi po-
mankanja prostora. Naslov pove ins., odd. Bdi-
nosti. 228

ISCEM urarskega pomodnika; placilo po dogo-
voru. Ponudbe je poskti na wrari¢ Lado Pe-
tria v Vipavi. 3339

TOVARNA in pred voino 4udi restavracila, ve-
liko dvorisife, pripravno za vsako velijo indn-
strijo v Qorici, TrZaSka cesta §t. 24-26 se odda
v najem ali se proda. 3340

ZNANA gostilna »Pri Batielue v Gorici, ul. Duomo
&t. 2 «¢ odda takoj v naiem z vso opravo. . 3340

KOMPLETNA trgovina z dvokolesi, $valnimi in
vaznimi stroji in mehaniina delavRica se proda
v Gorici ul. Duomo St 4. 3340

MOSKOQ ali Zensko kroiaiko mo€ iifem ea takoi-
den nastop. Plaga po dogovoru in  eventuelno
hrana v druZini. Rojic, &krojal, Qorica, uk For-|
mica S§t. 30. 4391 |

RESNA gospoditna, zmoZna slovenskega in nem-

Skega jezika i3Ce primerne sluZzbe, ma'raili k|
otrokom. Ponudbe pod >Resnae na Inser. odd.|
Edinosti. 4390 |

WL e . ASVOMBIE i94% ;

se nohaja na Kerzu it. 15

zatarnica G. ZERXKOVITZ &
Veliim 12bera srobriih in slatih w, shaney, varilic 14

NA DEBELO:

Nogavice, Zepui robck, maglavme rute, razme maje.
Tesainiki, pisemski papir, pipe, radirke, traki za
cevije, vsakovrstni gumbi ia drugo blago.

GIACOMO LEVI, Trst, u'. S. Nicold &t. 19

— TVRDKA —
Alarico Lantschner

v Tersiu, Via Roma 28 (bisva ul. delle
Poste} vogal ul. Giorgio Galatti. Zraven
velike poste. — Telefon 188,
Dvokolesa, motorna kolesa, pri-
tikline, pnevmaii¢ni predmeti.

Popraviia. — Delo solidno. i

V vecjem kraju na Notranjskem ob glavni
cesti oddam v najem, eveatuelno prodam

prostorno hiso, S staro,
dobro upeljano frovino,

z lepimi prostornimi skladiféi in kletmi. -

Pozicija zelo ugodna! — V hisi je podta. —

Zraven se odda event. tudi posestvo (ca 30

johov) ia gospodarska poslopja. Naslov
pove inseraini oddelek Edinosti.

EESssseerisie. ZOBOZDRAVNIK Sssciiasosiluings

D". MRACEK TRST

Corso 24, L. nadstropjes
Qrdinira od 9- 12 dop. in od 3-6 pop.

Breztolestan izdiranie 200, pimoviraaj2 im umemi zohje
2&106& UR 14 ZLATAEDY } g]

pa veliko izbero wme vidod

N oo
- e

pri

5

3

PROSTORNC SOBO, s plinom, pedio in  hreno
isée stzlen uradnik. Zeli sclnéno lego in blizu
tramvala. Ponudbe s ceno pod »Domadine na ins.
odd. Edinosti. 4392

K. POVH v Trsiu
= I'RG GARIDALDI (BAKRRIERA)
&5 UMETHI ZCRIE =
Sy R
.,. ﬂ k (. Fj
z in brez el usti, zlate krone in tudi obrobki
V|UEM TUS{;;E 'aku.xcuu.n. anl

FAVE S ¥ 9% BT

Shioj 2a <i¥2nj2 in vezanie pravi el W2EE { | " ST, ul 30. oktobra (ex Caserua) L), .
Seidel & Neumann in @.’ Ordinita od 9 predp do 6 zveler ;;
smesscczmm Singer Gast & Gasser o R LD
Bogata zalogs vseh : 0 g Tvrdka nn‘an'when 1. 1873 I ’ _ij‘i! TR et L
potrebilin, » - o = ~
| Mehanidn scl.\vmu za vsako FI‘AHCESLQ BEBH“R AR P R L
FogcAviani. Tist, ul Campanide 19} 3 ‘
‘JADRENSKABANKA
S L A w B J A “ Deln. giav. K 30,10).00), Reszeva K 3,50 .00
R Centraln TiT
VERjemng zaxa;ovaius hanka fla Cass1 di Aispwraby 5 = Tia 5. Wan 9
— e Pl‘agi PodruZnice: Dubrovnik, Dunaj, oty Ljin
g - S S v Jjana, Metkovié, Jpatijt Sp it Sibeaic Zadax
zavaruje protli pozarju, SrT€l, na Ekspozitura: Kranj.
Zivljesje itd. iud. Obavija vse v binéio strocy sprlijata posla
Rezevni zaklad n:d 110 mi'lonov. Sprajana via3a
ma hranilne knjiZice proti  v2', letain lnr'.'-
|| " i COEIro- meta protl 4.0 18 (
mmrmuu‘e u"z ulsumn lunonsmu :tr:;u:, a?i‘aog(;;;u‘\)";oln;(‘lv¢z?nc z .‘_'s.:l ‘s:ﬂ:-
? jema po najugodnejs i pojojin, « s& lmajo
' mm' uL 30. o;{tonrn 12, l. poroditi od siuéaja Jo slucaja.
Bzje v majea vamasia2 przhibe Galn Lhiiitmk
Generaino ravnateljstvo v Piagi. 5 Blagajua posiuje od 9.30— 230 ia 14.30-16
e S | TR —— —

Tel. 25— 95,

Tvrcdka RACE & € — Trst Ri

dos'a velika mnozina (rivovr nega datia-
i

javia svojim cenjenim odjemalcem da ji je
tinskeg « vna (Opoio). — Razun tega ma .
kis, tropinovec, vermouth itd. itd. — — —
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st
va Grumu'a 7. 2 — Tr:t

zalogi tudi i-trska in italijanska vina, virs

Za odjemalce na d Zeli potom rtanziia
reewe— R RS

(o e O ey GGy GEd VG

Hov dokod moskia in Zensiih valncnth sroje.
Rramarsko blado, drobning, pariumi, min,

O

Tordka RAIMOHDO MALUTA & C

Prodaja na debelo.

Zalega: Trst, ulicn Scn

DAL ANCEVS LG

Prodala na dehelo,

SACACACACASAC

Lazzaro §tev. 10, T.st
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[Aibert Povn,
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Srebrndenarinziat
kupuie po najviijih cenah

wrar, Ui Manzonl

X

§t. 17, or. 2, pritiicle
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pogoiji. Naslov pove ins. odd. Edinosti. 4394 | S e o o - ) ORIt B SERETSY T I CY T < R—
- B -4 [ ] 2. |
Umetno -fotografitni ate’’c

slike - poveianje - slike na porcel. ploitah, umetne slike v velikinh oblikah.

Trst — ulica Acquedotio itev. 27 — Trst
P&~ Pozor! — Govori se slovensko in hrvatsko-srbski ! — Pozor! "l
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